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STRUCNE ODOVODNENIE

Spravodajca vita ndvrh novej smernice o tabakovych vyrobkoch, ktory predlozila Komisia,
plne schval'uje presadzovanie blahobytu I'udi a podporuje lepsiu ochranu verejného zdravia.
Zdoraziuje tiez, ze je dolezité zvazit’ vSetky aspekty vyroby, prezentacie a predaja
tabakovych vyrobkov, a najmi zachovat’ pracovné miesta v pol'nohospodarstve v celom
hodnotovom ret’azci tabakovych vyrobkov, a vytvorit tak vyvazeny pravny ramec.
Spravodajca zdoraziiuje, Ze navrhovany text musi byt’ prispésobeny zavazkom v oblasti
medzinarodného obchodu vyplyvajicim z ¢lenstva vo WTO a pravnym zaviazkom
vyplyvajucim z Ramcového dohovoru WTO o kontrole tabaku, ktory prijali Eurépske
spolocenstva.

Zdoraznuje vyznam opatreni, ktoré povedu k vyraznému a skuto¢nému znizeniu spotreby
tabaku a zabrania faj¢eniu mladych l'udi, nie vSak k obmedzovaniu rasticeho eurépskeho
odvetvia tabaku, napr. nahradzovanim eurdpskeho tabaku lacnej$im a nekontrolovanym
tabakom z tretich krajin a narastom nezakonného obchodu s tabakovymi vyrobkami na
vonkajsich hraniciach EU.

Tabak je pri¢inou takmer 700 000 umrti v Unii roéne. Komisia sa vo svojom navrhu
zameriava na to, ako zabranit’ l'ud’om, najmé mladezi, v ziskani navyku fajcenia, ked’ze 70 %
faj¢iarov za¢ne uzivat tabak pred doviSenim 18 rokov. Tabak je navyse pol'nohospodarsky
vyrobok s vysokym podielom l'udskej prace, ktory v celej Eurdpe poskytuje 400 000
pracovnych miest na plny uvizok a sezonnych pracovnych miest, predovsetkym v socidlne
znevyhodnenych oblastiach, kde su len vel'mi obmedzené pracovné prileZitosti v inych
odvetviach alebo vobec neexistuji. Z udajov zucastnenych hospodarskych subjektov vyplyva,
ze 96 % pol'nohospodarskych podnikov pestujtcich tabak st rodinné podniky, ktoré obrabaja
podu s rozsahom 0,5 az 3 hektare.

Europsky parlament sa viackrat zaoberal tym, ze medzi pestovanim tabaku a fajéenim
neexistuju vzdjomné vazby. Aj Eurdpska komisia vo svojej hodnotiacej sprave uznava, ze
neexistuje priama vazba medzi pestovanim tabaku a percentom faj¢iarov.

Najucinnej$im nastrojom na prevenciu fajéenia mladych l'udi st vzdeldvacie programy

a programy prevencie. Z posledného reprezentativneho prieskumu vyplyva, Ze v priebehu
ostatnych desiatich rokov sa spotreba tabaku vd’aka najroznej$im programom prevencie
neustale zniZuje, napriklad v Nemeckej spolkovej republike. Spravodajca preto dorazne
odporuca, aby sa vytvoril europsky fond pre prevenciu fajenia na financovanie programov
s ciel'om pomoct’ obéanom prestat’ faj¢it’ alebo nezacinat’ s fajéenim a na informovanie
obc¢anov o Skodlivych u€inkoch faj€enia na zdravie.

Spravodajca sa domnieva sa, ze obCania nemaju nalezité informacie o Skodlivych tcinkoch
faj¢enia. S oh'adom na ochranu spotrebitel’'ov je preto potrebné zaviest’ lepSie oznacovanie,
napriklad oznacenie r6znej miery Skodlivosti tabakovych vyrobkov. Nesmu sa tym vSak
spotrebitelia uvadzat’ do omylu, pretoze vSetky tabakové vyrobky su Skodlivé.

V mnohych ¢lenskych Statoch fajia muZzi a Zeny s niz§im dosiahnutym vzdelanim
a v tazkych sociadlnych pomeroch podstatne viac: napr. v Mad’arsku faj¢i 45 % muzov a 26 %
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zien s ukon¢enym zakladnym vzdelanim a 32 % muzov a 22 % Zien s ukonenym
stredoskolskym vzdelanim. Zaroven faj¢i iba 20 % muzov a 18 % zien s vysokoskolskym
vzdelanim. Smernica by preto mala pri regulacii tabakovych vyrobkov zohl'adnit’ aj socialne
aspekty.

Spravodajca sa obéava, ze rozsah posobnosti delegovanych aktov, ako ho navrhuje Komisia, je
prilis Siroky a mohol by spdsobit’ institucionalnu nerovnovahu medzi Parlamentom a Radou
ako legislativnymi orgdnmi a Komisiou.

Podra ¢lanku 3 navrhu novej smernice o tabakovych vyrobkoch maji Komisia a ¢lenské Staty
pravomoc upravit maximalny obsah dechtu, nikotinu a oxidu uhol'natého alebo d’alsich
emisii. Rozhodnutie vyrazne znizit’ obsah nikotinu moze viest’ k diskriminécii pestovatel'ov
tabaku Burley.

Podra ¢lanku 6 navrhu mézu ¢lenské Staty a Komisia rozhodnut’, ktora prichut’ alebo
koncentracia zloziek sa povazuje za prvok, ktory dodava vyrobku charakteristickt prichut’.
Rovnako mézu rozhodnat’ o zakaze uvadzania tabakovych vyrobkov s pridavnymi latkami na
trh ,,na zéklade vedeckych poznatkov*. Pokial ide o pridavné latky, s cielom vyjasnit’ situdciu
spravodajca odporuca vypracovat’ pozitivny alebo negativny zoznam pridavnych latok, ktoré
su dolezité pre vyrobu tabakovych vyrobkov a podielaji sa na vzniku vyrobku s
charakteristickou prichut’'ou.

Névrh umoziuje cezhrani¢ny predaj tabakovych vyrobkov, a to aj prostrednictvom internetu,
v dbsledku ¢oho vznika osobitné riziko, pokial’ ide o mladu generaciu. Prijatie navrhu by
mohlo znamenat’, ze I'udia mladsi ako osemnést’ rokov budi mat’ 'ahsi pristup k tabakovym
vyrobkom. V zdujme prevencie fajc¢enia mladych I'udi preto spravodajca navrhuje zakazat’
predaj tabakovych vyrobkov prostrednictvom internetu. Tento osvedceny postup sa uz
uplatiiuje v niektorych ¢lenskych Statoch.

Spravodajca sa domnieva, Ze na dosiahnutie hlavného ciela ZFEU, t. j. podpory blahobytu

obcanov, maju ¢lenské §taty, ktoré uz prijali predpisy zamerané proti fajceniu a prekracujlice
ramec navrhu Komisie, zachovat’ v duchu subsidiarity vlastné systémy.
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POZMENUJUCE NAVRHY

Vybor pre pol'nohospodarstvo a rozvoj vidieka vyzyva Vybor pre Zivotné prostredie, verejné
zdravie a bezpecnost’ potravin, aby ako gestorsky vybor zaradil do svojej spravy tieto

pozmenujuce navrhy:

Pozmenujuci navrh 1

Navrh smernice
Odbévodnenie 6

Text predlozeny Komisiou

(6) Velkost vnutorného trhu s tabakovymi
a suvisiacimi vyrobkami a narastajuca
tendencia vyrobcov tabakovych vyrobkov
ststred’ovat’ vyrobu pre celtt Uniu iba do
malého poctu vyrobnych zévodov v
¢lenskych $tatoch a z toho vyplyvajuci
vyznamny cezhrani¢ny predaj tabakovych
a suvisiacich vyrobkov si vyzaduje
legislativne opatrenia skor na trovni Unie
neZ na ndrodnej urovni, vd’aka ktorym sa
dosiahne bezproblémové fungovanie
vnutorného trhu.

Pozmenujuci navrh 2

Navrh smernice
Odbvodnenie 6a (nové)

Text predlozeny Komisiou
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Pozmenujuci navrh

(6) Velkost vnatorného trhu s tabakovymi
a suvisiacimi vyrobkami a narastajuca
tendencia vyrobcov tabakovych vyrobkov
sustred’ovat’ vyrobu pre celt Uniu iba do
malého poctu vyrobnych zavodov

Vv ¢lenskych statoch a z toho vyplyvajaci
vyznamny cezhrani¢ny predaj tabakovych
a suvisiacich vyrobkov si vyzaduje
doraznejsie legislativne opatrenia na
tirovni Unie, vdaka ktorym sa dosiahne
bezproblémové fungovanie vnutorného
trhu.

Pozmenujuci navrh

(6a) Eurdpska vinia by mala venovat’
osobitnu pozornost’ produkcii tabaku v
menej zvyhodnenych oblastiach, najma

V najvzdialenejSich regionoch, kde je
Casto spojend s osobitnymi geografickymi
a socioekonomickymi charakteristikami,
pri¢om Unia by mala prislusnym
Clenskym Statom umoZnit’ zaviest’
0sobitné opatrenia na zaistenie
pokracovania produkcie v tychto
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Pozmenujuci navrh 3
Navrh smernice
Odbévodnenie 8

Text predlozeny Komisiou

(8) V stlade s ¢lankom 114 ods. 3 Zmluvy
o fungovani Eur6pskej tnie (d’alej len
»zmluva®) by sa za zéklad mala brat’
vysoka uroven ochrany zdravia, pri¢om sa
vzdy zohl'adiuje najmé aktualny vyvoj
zalozeny na vedeckych faktoch. Tabakové
vyrobky nie s bezné komodity

a vzhl'adom na Skodlivé ucinky tabaku by
sa mal vel’ky vyznam pripisat’ ochrane
zdravia, najmé znizeniu prevalencie
faj¢enia u mladych l'udi.

Pozmerujici navrh 4

Navrh smernice
Odbévodnenie 11

Text predlozeny Komisiou

(11) V suvislosti so stanovenim
maximalnych obsahov méze byt’ potrebné
a vhodné tieto stanovené obsahy neskor
upravit’ alebo stanovit’ maximalne prahové
hodnoty pre emisie, v ktorych sa zohl'adni
ich toxicita alebo navykovost’.
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oblastiach.

Pozmenujuci navrh

(8) V stilade s ¢lankom 114 ods. 3 Zmluvy
o fungovani Eur6pskej tnie (d’alej len
»zmluva®) by sa za zéklad mala brat’
vysoka uroven ochrany zdravia, pricom sa
vzdy zohl'adiuje najma aktualny vyvoj
zalozeny na vedeckych faktoch. Tabakové
vyrobky nie st bezné komodity

a vzhl'adom na Skodlivé ucinky tabaku by
sa mal vel’ky vyznam pripisat’ ochrane
zdravia, najmé znizeniu prevalencie
fajCenia u mladych l'udi. Najucinnejsimi
ndstrojmi na prevenciu fajcenia mladych
Pudi su vzdelavacie a informacné
kampane a kampane zamerané na
prevenciu, ako aj programy na pomoc
obcanom, ktori chcu prestat’ fajcit’. Tieto
ndstroje zohravaju nad’alej zasadnu
tlohu. Preto je potrebné zriadit’ europsky
fond na prevenciu fajéenia na
financovanie programov s ciel’om
pomdct’ obéanom prestat’ fajcit’ alebo
nezacinat’ s fajé¢enim a na informovanie
obcéanov o skodlivych ucinkoch fajcenia
na zdravie.

Pozmenujuci navrh

(11) V suvislosti so stanovenim
maximalnych obsahov méze byt’ potrebné
a vhodné tieto stanovené obsahy neskor
upravit’ alebo stanovit’ maximalne prahoveé
hodnoty pre emisie, v ktorych sa pri
posudzovani ich toxicity alebo navykovosti
zohl'adni vedecky vyvoj a pokrok a
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Pozmenujuci navrh 5
Navrh smernice
Odbévodnenie 13

Text predlozeny Komisiou

(13) Pouzivanie odlisnych formularov
nahlasovania v stucasnosti stazuje
vyrobcom a dovozcom plnenie
nahlasovacej povinnosti a ¢lenskym Statom
a Komisii komplikuje porovnavanie,
analyzu a vyvodzovanie zaverov na
zaklade informacii, ktoré dostavaju. Preto
by mal existovat’ spolo¢ny povinny
formular nahlasovania zloZiek a emisii. Pre
verejnost’ by sa mala zabezpecit’ najvacsia
mozna transparentnost’ informacii

0 vyrobkoch, pri¢om sa zabezpeci, aby boli
nalezte zohl'adnené obchodné prava a
prava duSevného vlastnictva vyrobcov
tabakovych vyrobkov.

Pozmenujuci navrh 6

Navrh smernice
Odbévodnenie 15

Text predlozeny Komisiou

(15) Pravdepodobnost’ odlisnej reguldcie
eSte viac zvySuju obavy tykajuce sa
tabakovych vyrobkov vratane
bezdymovych tabakovych vyrobkov, ktoré
maju charakteristickU prichut’ ini ako
tabak, ktora moze ul’ahdit’ zacatie
spotrebuvania tabaku alebo ovplyvnit’
spotrebitel’ské ndavyky. V mnohych
krajinach sa napriklad predaj vyrobkov
S mentolovou prichut’ ou postupne zvysil
napriek tomu, Ze celkova prevalencia
fajcenia sa zniZila. Viacero studii uviedlo,
Ze tabakové vyrobky s mentolovou
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vedecké poznatky, ako aj normy
dohodnuté na medzinarodnej Urovni.

Pozmenujuci navrh

(13) Pouzivanie odlisnych formularov
nahlasovania v stucasnosti stazuje
vyrobcom a dovozcom plnenie
nahlasovacej povinnosti a ¢lenskym Statom
a Komisii komplikuje porovnavanie,
analyzu a vyvodzovanie zaverov na
zaklade informacii, ktoré dostavaju. Preto
by mal existovat’ spolo¢ny povinny
formular nahlasovania zloZiek a emisii. Pre
verejnost’ by sa mala zabezpecit’ najvacsia
mozna transparentnost’ informacii

0 vyrobkoch, pri¢om sa zabezpeci, aby boli
nalezte zohl'adnené obchodné prava a
prava duSevného vlastnictva vyrobcov
tabakovych vyrobkov a sulad s
povinnostami v ramci WTO.

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa
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prichut’ou mozZu ulahcéovat’ vdychovanie
ako aj podnecovat’ k zacatiu fajcenia u
mladych Pudi. Malo by sa zabranit’
opatreniam zavadzajucim neoddvodnené
rozdiely v zaobchadzani s ochutenymi
cigaretami (napr. mentolové a klincéekové
cigarety).

Odévodnenie

Neexistuje nezavisly vyskum preukazujuci, ze pridanie mentolu zvysuje mieru fajcenia alebo
motivuje ludi k ,,prvej cigarete . Len tri clenské Staty maju vysoky stupen konzumdacie

mentolovych cigariet.

Pozmenujici navrh 7

Navrh smernice
Odovodnenie 15a (nové)

Text predlozeny Komisiou
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Pozmenujuci navrh

(15a) Zo spol’ahlivého vyskumu vyplyva,
fe mnostvo tabaku pestovaného v EU nie
je prepojené s poctom obcanov EU, ktori
fajcéia. Sucasne plati, Ze vicSina tabaku
pestovaného v EU pochddza 7 vel’'mi
malych rodinnych pol’nohospodarskych
podnikov, pre ktoré je vel’'mi t'aZké prejst’
na iny vyrobny model. Pol’nohospodari
EU by preto mali mat’ mo#nost’ uvidzat’
tabak, ktory produkuju, na trh
uspokojujuci potreby eurdpskych
spotrebitel’ov, spolu so zabezpecenim
pouzivania najkvalitnejSich surovin a pri
dodrZiavani noriem v oblasti zloZiek
uvedenych v tejto smernici, a to bez
diskriminacie druhov tabaku pestovanych
v nepriaznivych klimatickych
podmienkach. Okrem toho by ¢lenské
Staty mali podniknut’ kroky na
preskolenie pestovatel’ov tabaku v zaujme
ich presunu do inych
pol’nohospodarskych odvetvi, a to najmi
prostrednictvom vyuZivania prostriedkov,
ktoré su k dispozicii na zaklade
nariadenia XXX (rozvoj vidieka).
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Pozmenujici navrh 8

N&avrh smernice
Odobvodnenie 16

Text predlozeny Komisiou

(16) Zékaz tabakovych vyrobkov

S charakteristickou prichut’ou neznamend
uplny zakaz pouZivania jednotlivych
pridavnych latok, ale uklada vyrobcom
povinnost’ zniZit’ pridavnu latku alebo
kombinéciu pridavnych latok v takom
rozsahu, aby pridavné latky neviedli ku
charakteristickej prichuti. PouZivanie
pridavnych latok potrebnych na vyrobu
tabakovych vyrobkov by sa malo povolit’,
ak nevedie ku charakteristickej prichuti.
Komisia by mala zabezpecit’ jednotné
podmienky na vykonévanie ustanovenia
tykajuceho sa charakteristickej prichuti.
Clenské $tity a Komisia by mali vyuzit’
nezavislé panely, aby im pomohli pri
takomto rozhodovani. Pri vykonavani tejto
smernice by sa nemalo rozliSovat’ medzi
réznymi druhmi tabaku.

Pozmenujuci navrh 9

Navrh smernice
Odbvodnenie 22

Text predlozeny Komisiou

(22) Ustanovenia 0 oznacovani je takisto
potrebné upravit’ podl'a novych vedeckych
poznatkov. Napriklad uvedenie obsahu
dechtu, nikotinu a oxidu uhol'natého na
balickoch cigariet sa uk4zalo ako
zavadzajlce, ked’Ze vedie spotrebitel'ov

k domnienke, Ze urcité cigarety si menej
Skodlivé ako iné. Z poznatkov takisto
vyplyva, Ze velké kombinované zdravotné
vystrahy st G¢innejsie ako vyhradne
textové vystrahy. Vzhl'adom na to by sa
kombinované zdravotné vystrahy mali stat’
povinné v celej Unii a pokryvat znané
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Pozmenujuci navrh

vy

vypust'a sa

Pozmenujuci navrh

(22) Ustanovenia 0 oznacovani je takisto
potrebné upravit’ podl'a novych vedeckych
poznatkov. Napriklad uvedenie obsahu
dechtu, nikotinu a oxidu uhol'natého na
bali¢koch cigariet sa ukézalo ako
zavadzajlce, ked’Ze vedie spotrebitel'ov

k domnienke, ze ur€ité cigarety SU menej
Skodlivé ako iné. Z poznatkov takisto
vyplyva, Ze velké kombinované zdravotné
vystrahy su uc¢innejsie ako vyhradne
textové vystrahy. Vzhl'adom na to by sa
kombinované zdravotné vystrahy mali stat’
povinné v celej Unii a v zaujme zaistenia
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a viditeI'né Casti plochy balicka. Mala by
sa stanovit’ minimdlna velkost’
zdravotnych vystrah, aby sa zabezpecila
ich viditel’nost’ a ucinnost’.

Pozmenujuci navrh 10

Navrh smernice
Odbvodnenie 23

Text predlozeny Komisiou

(23) Mali by sa prijat’ ustanovenia tykajuce
sa vel'kosti vystrah ako aj urcitych
aspektov vzhl'adu balenia tabaku vratane
otvaracieho mechanizmu s cielom
zabezpecit’ integritu a viditelnost’
zdravotnych vystrah a maximalizovat’ ich
ucinnost’. Balenie a vyrobky moézu
zavadzat’ spotrebitel'ov, najma mladych
udi, tym, Ze naznacuju, ze vyrobky st
menej $kodlivé. Je tomu tak napriklad

V pripade urcitych textov alebo
charakteristickych znakov, ako st ,,low-
tar* (s nizkym obsahom dechtu), ,,light*
(Pahké), ,,ultra-light* (ultralahké), ,,mild*
(jemné), ,,natural* (prirodné), ,,organic*
(organicke), ,,without additives* (bez
pridavnych latok), ,,without flavours* (bez
prichute), ,,slim“ (tenké), ndzvov,
obrazkov, obraznych alebo inych znakov.
Podobne aj vel’kost’ a vzhl’ad jednotlivych
cigariet moZze zavadzat’ spotrebitel’ov
vytvaranim dojmu, Ze su menej Skodlivé.
Z neddvnej studie takisto vyplyva, Ze
fajciari tenkych cigariet boli skor
ndchylni uverit’, Ze by ich znacka mohla
byt menej Skodliva. Malo by sa to riesit’.

Pozmenujici navrh 11

Navrh smernice
Odbvodnenie 24

PE507.956v03-00

ich ucinnosti pokryvat’ zna¢né a viditeI'né
Casti plochy balicka.

Pozmenujuci navrh

(23) Mali by sa prijat’ ustanovenia tykajuce
sa vel'kosti vystrah, ako aj uréitych
aspektov vzhl'adu balenia tabaku vratane
otvaracieho mechanizmu s cielom
zabezpecit’ integritu a viditeI'nost’
zdravotnych vystrah a maximalizovat’ ich
ucinnost’. Balenie a vyrobky moézu
zavadzat spotrebitel'ov, najmé mladych
'udi, tym, Ze naznacujl, ze vyrobky st
menej $kodlivé. Je to tak napriklad v
pripade urcitych textov alebo
charakteristickych znakov, ako st ,,low-
tar* (s nizkym obsahom dechtu), ,,light*
(Pahké), ,,ultra-light* (ultralahké), ,,mild*
(jemné), ,,natural (prirodné), ,,organic*
(organicke), ,,without additives* (bez
pridavnych latok), ,,without flavours* (bez
prichute), ndzvov, obrazkov, obraznych
alebo inych znakov.
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Text predlozeny Komisiou

(24) Tabakovym vyrobkom na fajéenie

S vynimkou cigariet a tabaku na $tlanie,
ktoré konzumuju najmd starsi
spotrebitelia, by sa mala udelit’ vynimka,
pokial ide o urcité poziadavky na
oznacovanie, ak nedochadza k podstatnym
zmenam okolnosti v suvislosti s objemom
predaja alebo spotrebitel'skym spravanim,
ktoré¢ sa tykaji mladych l'udi. Oznacovanie
tychto ostatnych tabakovych vyrobkov by
sa takisto malo riadit’ osobitnymi
pravidlami. Je potrebné zabezpecit
viditeI'nost’ zdravotnych vystrah na
bezdymovych tabakovych vyrobkoch.
Vystrahy by sa preto mali umiestnit’ na
dvoch hlavnych povrchoch balenia
bezdymovych tabakovych vyrobkov.

Pozmernujici navrh 12
Navrh smernice
Odbvodnenie 26

Text predlozeny Komisiou

(26) Na trh sa uvadza znaény objem
nezakonnych vyrobkov, ktoré nie su

v stlade s poziadavkami stanovenymi

v smernici 2001/37/ES, a existuju ndznaky,
Ze tento objem by sa eSte mohol zvysit.
Tieto vyrobky porusuju vol'ny pohyb
vyrobkov, ktoré si v stlade so smernicou,
a ochranu, ktord poskytuju pravne predpisy
v oblasti kontroly tabaku. Okrem toho
RDKT zavézuje Uniu, aby bojovala proti
nezékonnym vyrobkom v rdmci
komplexnej politiky kontroly tabaku. Malo
by sa stanovit’ osobité a bezpecné
oznacovanie jednotlivych baleni
tabakovych vyrobkov a zaznamenavanie
ich pohybu, aby sa tieto vyrobky mohli

v Unii sledovat’ a zistovat’ a aby sa ich
sulad s touto smernicou mohol
monitorovat’ a lepSie presadzovat. Takisto
by sa malo stanovit’, aby sa zaviedli

AD\939865SK.doc

Pozmenujuci navrh

(24) Tabakovym vyrobkom na fajéenie s
vynimkou cigariet a tabaku na $ilanie by
sa mala udelit’ vynimka, pokial’ ide o urcité
poziadavky na oznacovanie, ak nedochadza
k podstatnym zmenam okolnosti v
suvislosti s objemom predaja alebo so
spotrebitel'skym spravanim, ktoré sa tykaju
mladych l'udi. Oznacovanie tychto
ostatnych tabakovych vyrobkov by sa
takisto malo riadit’ osobitnymi pravidlami.
Je potrebné zabezpecit’ viditeInost’
zdravotnych vystrah na bezdymovych
tabakovych vyrobkoch. Vystrahy by sa
preto mali umiestnit’ na dvoch hlavnych
povrchoch balenia bezdymovych
tabakovych vyrobkov.

Pozmenujuci navrh

(26) Na trh sa uvadza znaény objem
nezakonnych vyrobkov, ktoré nie su

v stlade s poziadavkami stanovenymi

v smernici 2001/37/ES, a existuju ndznaky,
Ze tento objem by sa eSte mohol zvysit.
Tieto vyrobky porusuju vol'ny pohyb
vyrobkov, ktoré st v stlade so smernicou,
a ochranu, ktort poskytuju pravne predpisy
v oblasti kontroly tabaku. Okrem toho
RDKT zavézuje Uniu, aby bojovala proti
nezékonnym vyrobkom v rdmci
komplexnej politiky kontroly tabaku. Malo
by sa stanovit’ osobité a bezpecné
oznacovanie jednotlivych baleni
tabakovych vyrobkov a zaznamenéavanie
ich pohybu, aby sa tieto vyrobky mohli

v Unii sledovat a zistovat’ a aby sa ich
sulad s touto smernicou mohol
monitorovat’ a lepSie presadzovat’ s ciel’om
obmedzit’ nezakonny obchod s tabakovymi

PE507.956v03-00
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bezpecnostné prvky, ktoré ul’'ahcia overenie
autentickosti vyrobkov.

Pozmenujuci navrh 13

Navrh smernice
Odbvodnenie 30

Text predlozeny Komisiou

(30) Cezhrani¢ny predaj tabaku na dialku
ulahéuje pristup mladych l'udi

k tabakovym vyrobkom a existuje riziko,
ze narusi sulad s poziadavkami
stanovenymi v pravnych predpisoch

v oblasti kontroly tabaku a najmé v tejto
smernici. Spolo¢né pravidla tykajiice sa
systému oznamovania su potrebné na to,
aby sa vyuZil plny potencial tejto
smernice. Ustanovenie tykajuce sa
oznamovania cezhranicného predaja
tabaku na dial’ku uvedené v tejto smernici
by sa malo uplatiiovat’ bez ohl’adu na
postup oznamovania stanoveny v smernici
Europskeho parlamentu a Rady
2000/31/ES z 8. juna 200 o uréitych
pravnych aspektoch sluZieb informacnej
spolocnosti. Dial’kovy predaj tabakovych
vyrobkov spotrebitel’om zo strany
podnikov sa d’alej upravuje v smernici
Europskeho parlamentu a Rady 97/7/ES
z 20. méja 1997 0 ochrane spotrebitel’a
vzhl’adom na zmluvy na dial’ku, ktoru od
13. juna 2014 nahradi smernica
Europskeho parlamentu a Rady
2011/83/EU z 25. oktobra 2011 o pravach
spotrebitel’ov.

PE507.956v03-00 12/41

vyrobkami, najmd na vonkajsich
hraniciach Unie. Takisto by sa malo
stanovit’, aby sa zaviedli bezpecnostné
prvky, ktoré ul'ahcia overenie autentickosti
vyrobkov. Komisia a ¢lenské Staty by
takisto mali zaistit’, aby akékol’vek
opatrenia prijaté na zaklade tejto
smernice nepriamo neviedli ku zvySeniu
objemu nelegalneho obchodu

s tabakovymi vyrobkami.

Pozmenujuci navrh

(30) Cezhrani¢ny predaj tabaku na dial’ku
vratane predaja cez internet a praktiky
ako bezplatne rozdavanie alebo
vymierianie tabakovych vyrobkov na
verejnosti na propagacné ucely ul’ahcuju
pristup mladych I'udi k tabakovym
vyrobkom a existuje riziko, ze narusia
stlad s poziadavkami stanovenymi

v pravnych predpisoch v oblasti kontroly
tabaku, a najma v tejto smernici. Preto by
sa mali zakazat’.

AD\939865SK.doc



Pozmenujici navrh 14
Navrh smernice
Odbvodnenie 31

Text predlozeny Komisiou

(31) Vsetky tabakové vyrobky mozu byt
pric¢inou timrtnosti, chorobnosti

a zdravotného postihnutia a ich spotreba by
sa mala obmedzovat'. Je preto potrebné
monitorovat’ vyvoj v stvislosti s novymi
kategoriami tabakovych vyrobkov. Na
vyrobcov a dovozcov by sa mala
vztahovat’ povinnost’ oznamovania novych
kategorii tabakovych vyrobkov bez toho,
aby bola dotknut4 pravomoc ¢lenskych
Statov zakazat ich alebo povolit'. Komisia
by mala monitorovat’ vyvoj a predlozit’
spravu 5 rokov po lehote na transpoziciu
tejto smernice, aby sa posudilo, ¢i st
potrebné zmeny a doplnenia tejto
smernice.

Pozmenujuci navrh 15

Navrh smernice
Odbvodnenie 37

Text predlozeny Komisiou

(37) Komisii by sa mali udelit’
vykonavacie pravomoci, aby sa zabezpecili
jednotné podmienky na vykonavanie tejto
smernice, najma pokial’ ide o formét
nahlasovania zloziek, urcéovanie vyrobkov
S charakteristickymi prichut’ami alebo so
ZvySenymi uroviiami toxicity

a navykovosti a metodiku na urcenie, ¢ md
tabakovy vyrobok charakteristicku
prichut’. Tieto pravomoci by sa mali
vykondvat’ v sulade s nariadenim (EU) ¢.
182/2011.

AD\939865SK.doc

Pozmenujuci navrh

(31) Vsetky tabakové vyrobky mozu byt
pric¢inou timrtnosti, chorobnosti

a zdravotného postihnutia a ich spotreba by
sa mala obmedzovat’ prostrednictvom
vzdeldvania a prevencie ziskania navyku
fajcenia. Je preto potrebné monitorovat’
vyVvoj Vv suvislosti s novymi kategoriami
tabakovych vyrobkov. Na vyrobcov

a dovozcov by sa mala vztahovat
povinnost’ oznamovania novych kategorii
tabakovych vyrobkov bez toho, aby bola
dotknuta pravomoc clenskych Statov
zakazat ich alebo povolit. Komisia by
mala monitorovat’ vyvoj a predlozit’ spravu
5 rokov po lehote na transpoziciu tejto
smernice, aby sa posudilo, ¢i st potrebné
zmeny tejto smernice.

Pozmenujuci navrh

(37) Aby sa zabezpecili jednotné
podmienky na vykonavanie tejto smernice,
najmi pokial’ ide o format nahlasovania
zloziek a zvySené urovne toxicity

a navykovosti, Komisia méZze
prostrednictvom vykonavacich aktov

a v sulade s postupom uvedenym v éldanku
21 stanovit’ metodiku na urcenie
zvySenych tirovni toxicity a ndvykovosti
pouzitych pridavnych latok.

PE507.956v03-00
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Pozmenujici navrh 16

N&avrh smernice
Odobvodnenie 38

Text predlozeny Komisiou

(38) Na to, aby bola smernica plne
funkénd a aby sa udrzal krok s
technickym, vedeckym a medzinarodnym
vyvojom vo vyrobe, v spotrebe a regulécii
tabaku, pravomoc prijimat’ akty v sulade
S ¢lankom 290 Zmluvy o fungovani
Eurdpskej unie by sa mala delegovat’
Komisii, najmd pokial’ ide o prijatie a
Upravu maximalnych obsahov pre emisie
a ich metdd merania, stanovenie
maximalnych urovni pre zloZky, ktoré
zvySuju toxicitu, navykovost’ alebo
atraktivnost’, pouZivanie zdravotnych
vystrah, jedineCnych identifikdtorov

a bezpecnostnych prvkov pri oznacovani
a na baleniach, vymedzenie kl'uicovych
prvkov pre zmluvy o uchovavani Gdajov
s nezavislymi tretimi stranami a
preskuumanie urcitych vynimiek udelenych
tabakovym vyrobkom s vynimkou
cigariet, tabaku na sulanie

a bezdymového tabaku, a preskimanie
mnoZstva nikotinu vo vyrobkoch
obsahujucich nikotin. Je vel’mi déleZité,
aby Komisia pocas svojej pripravnej prdce
uskutocnila ndleZité konzultdcie, a to aj
na expertnej Urovni. Komisia by pri
priprave a tvorbe delegovanych aktov
mala zaistit’ sucasné, véasné a naleité
postupenie prislusnych dokumentov
Eurdpskemu parlamentu a Rade.

Pozmenujici navrh 17

Navrh smernice
Odbvodnenie 40

Text predlozeny Komisiou

(40) Clenskému §tatu, ktory poklada za

PE507.956v03-00
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Pozmenujuci navrh

vy

vypust'a sa

Pozmenujuci navrh

(40) V zdujme zaistenia lepSieho

AD\939865SK.doc



potrebné zachovat’ prisnejSie vnutrostatne
pravne predpisy, pokial’ ide o aspekty
patriace do rozsahu pésobnosti tejto
smernice, by sa to malo povolit’ v pripade
vSetkych vyrobkov, a to zo zdavainych
dévodov tykajucich sa ochrany verejného
zdravia. Clenskému Stitu by sa malo
takisto povolit’ zavedenie prisnejSich
vautroStatnych predpisov vzt'ahujucich sa
na vSetky vyrobky rovnako, a to 7 déovodov
tykajucich sa Specifickej situdcie daného
Clenského Statu pod podmienkou, Ze
pravne predpisy st odévodnené potrebou
ochrany verejného zdravia. PrisnejSie
vnutroStdatne prdavne predpisy by mali byt’
nevyhnutné a primerané a nemali by
predstavovat’ prostriedok svojvol’nej
diskriminacie alebo skryté obmedzovanie
obchodu medzi ¢lenskymi Statmi.
Prisnejsie vnutrostdatne prdavne predpisy si
vyzaduju predchddzajice oznamenie
Komisii a schvdlenie Komisiou, pri¢om sa
zoberie do uvahy vysoka uroveii ochrany
zdravia, ktora sa dosiahla prostrednictvom
tejto smernice.

Pozmenujuci navrh 18

Navrh smernice
Odo6vodnenie 40a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 19
Navrh smernice

AD\939865SK.doc
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fungovania vnutorného trhu sa ¢lenskému
Statu nepovoli zaviest’ prisnejSie
vnutrosStatne pravne predpisy pre vSetky
vyrobky patriace do rozsahu pésobnosti
tejto smernice.

Pozmenujuci navrh

(40a) Clensky $tdt, ktory povaiuje za
potrebné zachovat’ a/alebo zaviest’
vnutrostdatne a/alebo regiondlne
ustanovenia zamerané na zachovanie
tradi¢nych tabakovych plantaZi, a 10

Z naleZitych dévodov spojenych so
socioekonomickou zavislost' ou miestnych
spolocenstiev, by mal mat’ takuto
mozZnost’.

PE507.956v03-00
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Odbvodnenie 41

Text predlozeny Komisiou

(41) Clenské staty by mali mat’ nad’alej
moznost’ rozhodnut’ sa, ¢i zachovaju
alebo zavedu vnutrostatne pravne predpisy,
ktoré sa vzt’ahuju na vsetky vyrobky
rovnako a ktoré sa tykaju aspektov
nepatriacich do rozsahu pésobnosti tejto
smernice, pod podmienkou, Ze si v sulade
so zmluvou a neohrozuju uplné
uplatiiovanie tejto smernice. Clenské Stdty
by tak mohli napriklad zachovat’ alebo
zaviest’ ustanovenia, ktoré stanovuju
uplnu Standardizdciu baleni tabakovych
vyrobkov, pod podmienkou, e tieto
ustanovenia su v sulade so zmluvou, so
zavazkami WTO a nemaju vplyv na uplné
uplatiiovanie tejto smernice. \V pripade
technickych predpisov sa vyZaduje
predchadzajuce oznamenie podla
smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
98/34/ES z 22. juna 1998 o postupe pri
poskytovani informacii v oblasti
technickych noriem a predpisov

a o pravidlach pre sluZby informacnej
spolocnosti.

Pozmenujuci navrh 20

Navrh smernice
Odo6vodnenie 43a (nové)

Text predlozeny Komisiou

PE507.956v03-00

Pozmenujuci navrh

(41) S ohl’adom na sucasné pravidla
medzinarodného trhu a v zdujme lepsieho
fungovania vnutorného trhu ¢lenské Staty,
ktoré maju alebo zavadzaju prisnejsSie
vnutrostatne pravne predpisy v oblastiach
nepatriacich do rozsahu pésobnosti tejto
smernice, nezakazuju ani neobmedzuju
dovoz, predaj a spotrebu tabaku

a suvisiacich vyrobkov, ktoré su v sulade
s touto smernicou.

Pozmenujuci navrh

(43a) Tato smernica by nemala viest’ ku
zhorSeniu Zivotnych podmienok Pudi,
ktorych Zivobytie zavisi od pestovania
tabaku v Eurdpe a ktori casto Ziju

V znevyhodnenych oblastiach. Ked’Ze
zamerom smernice je vyhradne
odradzanie od konzumacie tabakovych
vyrobkov, akékol’vek rozhodnutia
tykajuice sa zloZiek a pridavnych latok by
mali naleZitym spésobom zohl'adiiovat’
mozné socioekonomické dosledky pre
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Pozmernujici navrh 21

Navrh smernice
Clanok 2 — odsek 1 —bod 4

Text predlozeny Komisiou

e o

(4) ,,charakteristicka prichut™ je
rozliSite'na vona alebo chut’ s vynimkou
tabakovej, ktort vyrobku dodava pridavna
latka alebo kombindcia pridavnych latok
okrem iného vratane ovocia, korenia, bylin,
alkoholu, cukroviniek, mentolu alebo
vanilky a ktori mozno rozpoznat’ pred
zaciatkom zamysl'aného pouZitia
tabakového vyrobku alebo pocas neho;

Pozmernujici navrh 22

Navrh smernice
Clanok 2 — odsek 1 — bod 13

Text predlozeny Komisiou

(13) ,,aroma“ je pridavna latka, ktora
dodava vonu a (alebo) chut’;

AD\939865SK.doc

skupiny, ktorych Zivobytie zavisi od
pestovania tabaku. Eurdpske odvetvie
pestovania tabaku by sa malo chranit’,
pretoZe zodpoveda len za vel’mi malu cast’
spotreby v EU a sii¢asne prispieva

k hospodarskej stabilite niektorych
europskych regiénov, v ktorych je
spektrum alternativnych plodin
obmedzené. ZniZenie rozsahu alebo
ukondéenie pestovania tabaku v EU by
nemalo Ziaden vplyv na uroverii spotreby,
ale viedlo by ku zvySeniu objemu dovozu
z tretich krajin a ku zniZeniu
kvalitativnych noriem.

Pozmenujuci navrh
(4) ,,charakteristicka prichut™ je
rozliSite'na vona alebo chut’ s vynimkou
tabakovej alebo mentolovej, ktort vyrobku
dodava pridavna latka alebo kombinacia
pridavnych latok okrem iného vratane
ovocia, korenia, bylin, alkoholu,
cukroviniek alebo vanilky a ktort mozno
rozpoznat’ pred zaCiatkom zamysl'aného
pouzitia tabakového vyrobku alebo pocas
neho;

Pozmenujuci navrh

(13) ,,aroma“ je pridavna latka, ktora
dodava vonu a (alebo) chut’, ale nie je pre
proces vyroby tabakového vyrobku
nevyhnutna;

PE507.956v03-00

SK



SK

Pozmenujici navrh 23
Navrh smernice
Clanok 2 — odsek 1 — bod 18

Text predlozeny Komisiou

(18) ,,zlozka* je pridavna latka, tabak (listy
alebo iné prirodné, spracovane alebo
nespracované Casti tabakovych rastlin
vratane expandovaného

a rekonstituovaného tabaku), ako aj
akakol'vek latka pritomné v kone¢nom
tabakovom vyrobku vratane papiera, filtra,
atramentov, kapsul a lepidiel,

Pozmenujuci navrh

(18) ,,zlozka* je pridavna latka, ako aj
akakol'vek latka pritomna v kone¢nom
tabakovom vyrobku vratane papiera, filtra,
atramentov, kapsul a lepidiel,

Odévodnenie

Tabakové listy by sa nemali povazovat za zlozku, pretoze su sucastou vyrobku, a nepriddvaji
sa. Sucasné znenie smernice o tabakovych vyrobkoch (2001/37/ES) nezahrna tabak ako

zloZku.
Pozmenujuci navrh 24

Névrh smernice
Clanok 2 — odsek 1 — bod 18a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 25

N&avrh smernice
Clanok 2 — odsek 1 — bod 19

Text predlozeny Komisiou

(19) ,,maximalna uroven‘ alebo
wmaximdlny obsah* je maximalne
mnozstvo alebo emisia (vratane nulovych)
urcitej latky v tabakovom vyrobku merané
v gramoch;

PE507.956v03-00

Pozmenujuci navrh

(18a) ,,prirodzend sucast’“ je tabak (listy a
iné prirodné, spracovaneé alebo
nespracované casti rastlin tabaku vrdatane
expandovaného a rekonstituovaného
tabaku);

Pozmenujuci navrh

(19) ,,maximalna uroven‘ je maximalne
mnozstvo urcitej latky v tabakovom
vyrobku merané v gramoch;

AD\939865SK.doc



Pozmenujici navrh 26

N&avrh smernice
Clanok 2 — odsek 1 — bod 34

Text predlozeny Komisiou

(34) ,,tabakové vyrobky* st vyrobky
pouzitel'né na spotrebu spotrebitel'mi

a pozostavajlce z tabaku, aj ¢iastoéne, a to
tie7 geneticky modifikovaného;

Pozmenujuci navrh 27
Navrh smernice
Clanok 2 — odsek 1 — bod 36a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

(34) ,.,tabakové vyrobky* su vyrobky
pouzitel'né na spotrebu spotrebitel'mi a
pozostavajuce z tabaku, aj Ciastocne;

Pozmenujuci navrh

(36a) ,,napodobenina tabakovych
vyrobkov* su sladkosti, drobné
obcerstvenie, hracky alebo akékol’vek iné
predmety v podobe tabakovych vyrobkov,
ktoré moZu byt’ pre maloletych prit’aZlivé.
Tieto vyrobky su zakazané.

Odévodnenie

V sulade s clankom 16 Ramcového dohovoru WTO o kontrole tabaku ratifikovaného
Eurdpskym spolocenstvom 30. juna 2005 zakdze konferencia zmluvnych stran predaj
tabakovych vyrobkov neplnoletym osobam prostrednictvom zakazu napodobenin tabakovych
vyrobkov. Je nevyhnutné prispésobit pravne predpisy EU medzindrodnym zdvizkom.

Pozmeriujici navrh 28

Navrh smernice
Clanok 3 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Komisia md pravomoc prijimat’
delegované akty v sulade s ¢lankom 22

s ciel'om upravit’ maximalny obsah
stanoveny v odseku 1, pri¢om sa zohladni
vedecky vyvoj a medzinarodne uznavané
normy.
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Pozmenujuci navrh

2. Komisia méZe predkladat’ navrhy s
cielom upravit’ maximalny obsah
stanoveny v odseku 1, vychadzajuc zo
spolahlivych a nepopieratel’nych
vedeckych dbkazov a medzinarodne
uznavanych noriem.
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Pozmenujici navrh 29

N&avrh smernice
Clanok 3 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Clenské §taty oznamuju Komisii
maximalne obsahy, ktory stanovia pre
ostatné emisie cigariet a pre emisie
tabakovych vyrobkov s vynimkou cigariet.
S ohl'adom na medzinarodne uznavané
normy, ak su k dispozicii, a na zaklade
vedeckych poznatkov a obsahov
oznamenych ¢lenskymi $tatmi ma Komisia
prdvomoc prijimat’ delegované akty

v sulade s élankom 22 s cielom prijat’

a upravit’ maximalne obsahy emisii cigariet
a emisii tabakovych vyrobkov s vynimkou
cigariet, ktoré citel'ne zvySuju toxicky
alebo navykovy ucinok tabakovych
vyrobkov, nad prahovou troviiou toxicity
a navykovosti, ktora vyplyva z obsahu
dechtu, nikotinu a oxidu uhol'natého
stanoveného v odseku 1.

Pozmenujuci navrh 30

N&avrh smernice
Clanok 4 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Komisia mad prdavomoc prijimat’
delegované akty v sulade s ¢lankom 22

s cielom upravit’ metddy merania obsahu
dechtu, nikotinu a oxidu uhol’natého,
pri¢om sa zohl'adni vedecky a technicky
VYV0j a medzinarodne uznavané normy.

Pozmenujuci navrh

3. Clenské §taty oznamuju Komisii
maximalne obsahy, ktory stanovia pre
ostatné emisie cigariet a pre emisie
tabakovych vyrobkov s vynimkou cigariet.
S ohl'adom na medzinarodne uznavané
normy vychdadzajuce zo spolahlivych a
nepopieratel’nych vedeckych dokazov a z
obsahov oznamenych ¢lenskymi $tatmi
Komisia méze predkladat’ navrhy s
cielom upravit’ maximélne obsahy emisii
cigariet a emisii tabakovych vyrobkov s
vynimkou cigariet, ktoré cite'ne zvySuju
toxicky alebo navykovy ucinok tabakovych
vyrobkov, nad prahovou Groviiou toxicity a
navykovosti, ktora vyplyva z obsahu
dechtu, nikotinu a oxidu uhol'natého
stanoveného v odseku 1.

Pozmenujuci navrh

3. Komisia moZe predkladat’ navrhy

s ciel'om upravit’ maximalne obsahy
uvedeneé v odseku 1, pri¢om zohl'adni
vedecky vyvoj a medzinarodne uznavané
normy.

Odévodnenie

Zamerom tohto pozmenujuceho navrhu je zaistit, aby Komisia a ¢lenské staty nemohli zmenit
maximdlny obsah dechtu, nikotinu, oxidu uholnatého a inych emisii prostrednictvom
delegovanych aktov nezavisle od Parlamentu. Akékolvek podstatné zmeny tychto obsahov by
mohli mat' vplyv na odvetvie pestovania tabaku. To plati najma o nikotine, ktory je vyznamnou

sucastou druhu Burley.

PE507.956v03-00

AD\939865SK.doc



Pozmenujici navrh 31

Navrh smernice
Clanok 4 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou

4. Clenské $tity oznamujii Komisii metody
merania, ktoré pouZivaju v pripade
ostatnych emisii cigariet a v pripade
emisii tabakovych vyrobkov s vynimkou
cigariet. S ciel’om prijimat’ a upravovat’
metddy merania Komisia na zaklade
tychto metdd a pri zohl’adneni vedeckého
a technického vyvoja ako aj medzinarodne
uznavanych noriem méa pravomoc
prijimat’ delegované akty v sulade

S ¢lankom 22.

Pozmernujici navrh 32

N&avrh smernice
Clanok 6 — odsek -1 (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 33

Navrh smernice
Clanok 6 — odsek 1 — pododsek 1

Text predlozeny Komisiou
1. Clenské taty zakazuju uvadzanie

tabakovych vyrobkov s charakteristickou
prichut’ou na trh.

AD\939865SK.doc

Pozmenujuci navrh

vypusta sa

Pozmenujuci navrh

-1. Komisia moéZe vypracovat’ negativny
zoznam pridavnych latok, ktoré nie su
nevyhnutné na vyrobu tabakovych
vyrobkov a podiel’aji sa na vzniku
vyrobku s charakteristickou prichut’ou.
Tradiéné pouZivanie mentolu by malo byt
vyhaté 7 tohto ustanovenia.

Pozmenujuci navrh
1. Clenskeé Staty zakazuju uvadzanie

tabakovych vyrobkov s pridavnymi
latkami, ktoré vytvaraju alebo vypust’aju

PE507.956v03-00
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Pozmenujuci navrh 34

Névrh smernice
Clanok 6 — odsek 1 — pododsek 2

Text predlozeny Komisiou

Clenské $taty nezakazuju pouzivanie
pridavnych latok, ktoré st nevyhnutné na
vyrobu tabakovych vyrobkov, pokial’
pridavné latky nedodavaju vyrobku
charakteristicku prichut’.

Pozmenujuci navrh 35

Navrh smernice
Clanok 6 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Komisia na ziadost’ ¢lenského Statu
alebo z vlastnej iniciativy urci
prostrednictvom vykonavacich aktov, ¢i
tabakovy vyrobok patri do rozsahu
posobnosti odseku 1. Tieto vykonavacie
akty sa prijimaju v stlade s postupom
preskimania uvedenym v ¢lanku 21.

Komisia prijima prostrednictvom
vykonavajucich aktov jednotné pravidla
tykajuce sa postupov, ktoré umoZiiuju
urcit’, ¢i tabakovy vyrobok patri do
rozsahu pbsobnosti odseku 1. Tieto
vykonavacie akty sa prijimaju v sulade
s postupom preskimania uvedenym

V Clanku 21.

PE507.956v03-00
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prichut’, ktord nie je prevazne tabakovou
alebo mentolovou prichut’ou, na trh.

Pozmenujuci navrh

Clenské $taty nezakazuju pouzivanie cukru
a d’alsich pridavnych latok, ktoré su
nevyhnutné na vyrobu tabakovych
vyrobkov, a to najma tych, ktoré zlepsuju
kvalitu tabaku pestovaného

v nepriaznivych klimatickych
podmienkach a menej zvyhodnenych
oblastiach.

Pozmenujuci navrh

2. Komisia na ziadost’ ¢lenského Statu
alebo z vlastnej iniciativy urci
prostrednictvom vykonavacich aktov, ¢i
tabakovy vyrobok patri do rozsahu
posobnosti odseku 1, a to na zaklade
vedeckych dokazov. Tieto vykonavacie
akty sa prijimaja v sulade s postupom
preskimania uvedenym v ¢lanku 21. Na
pomoc pri rozhodovani sa vyuZiva
nezavisly panel.

AD\939865SK.doc



Pozmenujici navrh 36

N&avrh smernice
Clanok 6 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

3. Ak zo skusenosti ziskanych vypust'a sa
Z uplatiiovania odsekov 1 a 2 vyplyva, Ze
urcita pridavna latka alebo kombindcia
pridavnych latok obvykle dodava
charakteristicku prichut’ v pripade, Ze jej
pritomnost’ alebo koncentracia presiahne
urcitu uroveri, Komisia md pravomoc
prijimat’ delegované akty v sulade

S ¢lankom 22 s cielom stanovit’
maximalne Grovne pre tie pridavné latky
alebo kombinécie pridavnych latok, ktoré
sposobuju charakteristicku prichut’.

Pozmernujici navrh 37

Navrh smernice
Clanok 6 — odsek 4 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
c) pridavné latky, ktoré dodavaju emisiam c) pridavné latky, ktoré dodavaju emisiam
farbiace vlastnosti. farbiace vlastnosti, s vynimkou pripadov,

ked’ nemaju vplyv na zdravie spotrebitel’a.

Pozmenujuci navrh 38
Navrh smernice
Clanok 6 — odsek 4 — pismeno ca (nove)
Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh
ca) pridavné ldtky, ktoré sa podiel’ajii na

vzniku vyrobku s charakteristickou
prichut’ou.

Pozmenujici navrh 39

Navrh smernice
Clanok 6 — odsek 5
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Text predlozeny Komisiou

5. Clenské §taty zakazuju pouZivanie arom
v zlozkach tabakovych vyrobkov ako st
filtre, papier, balenia, kapsuly alebo
akékol'vek technické prvky umoziujice
zmenu chuti alebo intenzity dymu. Filtre

a kapsuly nesmu obsahovat’ tabak.

Pozmenujtci navrh 40

Navrh smernice
Clanok 6 — odsek 7 — pododsek 1a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmernujici navrh 41

N&avrh smernice
Clanok 6 — odsek 9

Text predlozeny Komisiou

9. Ak z vedeckych poznatkov a zo
skusenosti ziskanych z uplatiiovania
odsekov 7 a 8 vyplyva, Ze urcita pridavnd
latka alebo urcité mnoZstvo tejto pridavnej
latky citel’ne zosiliiuje pocas spotreby
toxicky alebo navykovy ucinok
tabakového vyrobku, Komisia mé
pravomoc prijimat’ delegované akty

v sulade s élankom 22 s ciel’om stanovit’
maximalne Grovne pre tieto pridavné
latky.

Pozmenujici navrh 42

Navrh smernice
Clanok 8 — odsek 3

PE507.956v03-00

Pozmenujuci navrh

5. Clenské §taty reguluju pouZivanie arom
v zlozkach tabakovych vyrobkov, ako sU
filtre, papier, balenia, kapsuly alebo
akékol'vek technické prvky umoziujice
zmenu chuti alebo intenzity dymu. Filtre

a kapsuly nesmt1 obsahovat’ tabak.

Pozmenujuci navrh
Clenské $tity vSak na tomto zdklade
nezakazuju uvadzanie tabakovych

vyrobkov obsahujucich mentol na trh
vyhradne z dovodu, Ze obsahuji mentol.

Pozmenujuci nvrh

vypust'a sa

AD\939865SK.doc



Text predlozeny Komisiou

3.V pripade balickov cigariet sa v§eobecna
vystraha a informa¢ny odkaz tlacia na
bo¢né strany jednotlivych baleni. Tieto
vystrahy maju Sirku minimdlne 20 mm a
vy$ku minimdlne 43 mm. V pripade tabaku
na Sul’anie sa informacny odkaz vytla¢i na
povrch, ktory je viditelI'ny pri otvoreni
jednotlivého balenia. VSeobecna vystraha
aj informacny odkaz pokryvaju 50 %
povrchu, na ktorom sU vytlacené.

Pozmenujuci navrh 43

Navrh smernice
Clanok 8 — odsek 4 — ivodna &ast’

Text predlozeny Komisiou

4. Komisia ma pravomoc prijimat’
delegované akty v sulade s élankom 22:

Pozmenujuci navrh 44

Navrh smernice
Clanok 8 — odsek 4 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou
b) s ciel’om vymedzit’ umiestnenie,
format, rozloZenie a dizajn zdravotnych

vystrah vymedzenych v tomto ¢lanku
vratane typu pisma a farby pozadia.

Pozmenujuci navrh 45
Navrh smernice
Clanok 9 — odsek 1 — Glvodna ¢éast®

Text predlozeny Komisiou

1. Na kazdom jednotlivom baleni a
vonkajSom baleni tabaku na fajCenie sa

AD\939865SK.doc

Pozmenujuci navrh

3. V pripade balickov cigariet sa vS§eobecna
vystraha a informaény odkaz tla¢ia na
bocné strany jednotlivych baleni.

V pripade tabaku na $tl'anie sa informaény
odkaz vytlac¢i na povrch, ktory je vidite'ny
pri otvoreni jednotlivého balenia.
Vseobecna vystraha aj informacny odkaz
pokryvaju 50 % povrchu, na ktorom su
vytlacené.

Pozmenujuci navrh

4. Komisia ma pradvomoc predkladat’
navrhy:

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Pozmenujuci navrh

1. Na kazdom jednotlivom baleni a
vonkajSom baleni tabaku na faj¢enie sa

PE507.956v03-00
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uvadzaju kombinované zdravotné vystrahy.
Kombinované zdravotné vystrahy:

Pozmenujuci navrh 46

Navrh smernice
Clanok 9 — odsek 1 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou

(c) pokryvaju 75 % vonkajsej plochy
predného aj zadného povrchu jednotlivého
balenia a akéhokol'vek vonkajSieho
balenia;

Pozmernujici navrh 47

Navrh smernice
Clanok 9 — odsek 1 — pismeno e

Text predlozeny Komisiou

(€) st umiestnené v hornom okraji
jednotlivého balenia a akéhokol'vek
vonkajSieho obalu a v rovnakom smere
ako akékol’vek d’alSie informacie uvedené
na obale;

Pozmenujuci navrh 48

Navrh smernice
Clanok 9 — odsek 1 — pismeno g

Text predlozeny Komisiou

(9) v pripade balickov cigariet dodriuju
tieto rozmery:
(i) vy$ka: minimdlne 64 mm;

(ii) Sirka: minimdlne 55 mm.

PE507.956v03-00

uvadzaju kombinované zdravotné vystrahy
s ciel’om zarucit’ prava spotrebitel’ov na
pristup k primeranym informaciam.
Kombinované zdravotné vystrahy:

Pozmenujuci navrh
c) pokryvaja 50 % vonkajsej plochy
predného aj zadného povrchu jednotlivého

balenia a akéhokol'vek vonkajSieho
balenia;

Pozmenujuci navrh
e) st umiestnené na dolnom okraji

jednotlivého balenia a akéhokol'vek
vonkajsieho obalu;

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

AD\939865SK.doc



Pozmenujici navrh 49

Navrh smernice
Clanok 9 — odsek 3 —iivodna &ast’

Text predlozeny Komisiou

3. Komisia méa pravomoc prijimat’
delegované akty v sulade s ¢lankom 22 s
cielom:

Pozmenujici navrh 50

Navrh smernice
Clanok 9 — odsek 3 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou

(C) vymedzit’ umiestnenie, formait,
rozloZenie, dizajn, striedanie a rozmery
zdravotnych vystrah;

Pozmenujuci navrh 51

Navrh smernice
Clanok 9 — odsek 3 — pismeno d

Text predlozeny Komisiou

(d) odchylne od ¢lanku 7 ods. 3 stanovit’
podmienky, za ktorych zdravotné vystrahy
moZu byt pri otvoreni jednotlivého
balenia porusené, a to spdsobom, ktory
zabezpecuje graficku integritu

a vidite’nost’ textu, fotografii

a informacii o odvykani od fajcéenia.

Pozmenujici navrh 52

Navrh smernice
Clanok 10 — odsek 2

AD\939865SK.doc

Pozmenujuci navrh

3. Komisia méa pravomoc predkladat’
navrhy s cielom:

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa
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Text predlozeny Komisiou

2. VSeobecna vystraha uvedena v odseku 1
pokryva 30 % vonkajsej plochy
prislusného povrchu jednotlivého balenia
a kazdého vonkajsieho obalu. Tento podiel
sa zvysi na 32 % v pripade ¢lenskych
Statov s dvomi uradnymi jazykmi a na 35
% v pripade ¢lenskych Statov s tromi
Uradnymi jazykmi.

Pozmenujuci navrh 53

Navrh smernice
Clanok 10 — odsek 5

Text predlozeny Komisiou

5. Komisia ma pravomoc prijimat’
delegované akty v sulade s ¢lankom 22
S ciel’om zrusit’ vynimku stanovenu

V odseku 1, ak dojde podla spravy
Komisie k podstatnej zmene okolnosti.

Pozmenujuci navrh 54

Navrh smernice
Clanok 11 — odsek 2 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

(b) pokryva 30 % vonkajsej plochy
prislusného povrchu jednotlivého balenia
a kazdého vonkajSieho obalu. Tento podiel
sa zvys$i na 32 % v pripade ¢lenskych
Statov s dvomi uradnymi jazykmi a na 35
% v pripade ¢lenskych Statov s tromi
uradnymi jazykmi.

Pozmenujuci navrh 55

Navrh smernice
Clanok 11 — odsek 3

PE507.956v03-00

Pozmenujuci navrh

2. VSeobecna vystraha uvedena v odseku 1
pokryva 30 % vonkajsej plochy
prislusného povrchu jednotlivého balenia
a kazdého vonkajsieho obalu. Tento podiel
sa zvysi na 32 % v pripade ¢lenskych
Statov s dvomi Uradnymi jazykmi a na

35 % v pripade Clenskych Statov s viac neZ
dvomi Uradnymi jazykmi.

Pozmenujlci ndvrh

vypust'a sa

Pozmenujuci navrh

b) pokryva 30 % vonkajSej plochy
prislusného povrchu jednotlivého balenia
a kazdého vonkajsSieho obalu. Tento podiel
sa zvys$i na 32 % v pripade ¢lenskych
Statov s dvomi uradnymi jazykmi a na

35 % v pripade Clenskych Statov s viac nez
dvomi uradnymi jazykmi.
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Text predlozeny Komisiou

3. Komisia ma pravomoc prijimat’
delegované akty v sulade s élankom 22
S ciel’om upravit’ poZiadavky uvedené
V odsekoch 1 a 2, pricom sa zohl’adni
vedecky vyvoj a vyvoj trhu.

Pozmenujici navrh 56

Navrh smernice
Clanok 12 — odsek 1 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou

C) odkazuje na prichut’, chut’, akékol’vek
arémy alebo iné pridavné latky alebo na
ich nepritomnost’;

Pozmernujici navrh 57

N&avrh smernice
Clanok 12 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Takéto zakazané prvky alebo
charakteristické znaky mo6Zu okrem iného
zahfnat’ texty, symboly, nazvy, obchodné
znacky, ndzorné alebo iné symboly,
zavadzajuce farby, vlozené letdky

alebo iny dodato¢ny material ako
adhezivne nélepky, samolepky, pripojené
letaky, stieracie nalepky a puzdra alebo sa
moéZu tykat’ tvaru samotného tabakového

vyrobku. Cigarety s priemerom menej ako

7,5 mm sa povaZuju za zavadzajuce.

Pozmenujuci navrh

vypusta sa

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Pozmenujuci navrh

2. Takéto zakazané prvky alebo
charakteristické znaky mo6Zu okrem iného
zahfiat’ texty, symboly, nazvy, ochranné
znamky, nazorné alebo iné symboly,
zavadzajuce farby, vloZzené letaky alebo
iny dodato¢ny material ako adhezivne
nalepky, samolepky, pripojené letaky,
stieracie nalepky a puzdra.

Odévodnenie

Zakaz tzv. slim (tenkych) cigariet by mal nepriaznivé hospodarske dosledky a priniesol by
straty neprimerané akymkolvek zdravotnym prinosom.
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Pozmenujici navrh 58

N&avrh smernice
Clanok 12 — odsek 2a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujici navrh 59

Navrh smernice
Clanok 13 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Jednotlivé balenie cigariet ma tvar
kvadra. Jednotlivé balenie tabaku na
Sulanie ma tvar vrecuska, t. j.
obdlnikového vrecka s prehnutou cast'ou
prekryvajucou otvor. Prehnutd cast’
vrecuska pokryva minimdlne 70 %
prednej Casti balicka. Jednotlivé balenie
cigariet obsahuje miniméalne 20 cigariet.
Jednotlivé balenie tabaku na Sulanie
obsahuje tabak vaZiaci minimalne 40 g.

Pozmenujuci navrh 60

Navrh smernice
Clanok 13 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Balicek cigariet moze byt z kartonu
alebo z mékkého materialu a nesmie,

S vynimkou odklapacieho viecka,
obsahovat’ uzaver, ktory by po jeho prvom
otvoreni umozioval jeho opédtovné
uzatvorenie alebo zapecatenie. Odklapacie
viecko balicka cigariet je upevnené iba k
zadnej strane balicka.

PE507.956v03-00
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Pozmenujuci navrh

2a. Na jednotlivom baleni mozno uviest’
druh tabaku pouZitého na vyrobu vyrobku
a/alebo jeho krajinu povodu.

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Pozmenujuci navrh

2. Balicek cigariet moze byt z kartonu
alebo z mékkého materialu a nesmie
obsahovat’ uzaver, ktory by po jeho prvom
otvoreni umoznoval jeho opiatovné
uzatvorenie alebo zapecatenie.
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Pozmernujici navrh 61

N&avrh smernice
Clanok 13 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Komisia md prdavomoc prijimat’
delegované akty v sulade s élankom 22

S ciel’om vymedzit’ podrobnejsie pravidla
pre tvar a velkost’ jednotlivych baleni, ak
su tieto pravidla potrebné na zabezpeclenie
uplnej viditelnosti a integrity zdravotnych
vystrah pred prvym otvorenim, pocas
otvorenia a po opatovnom zatvoreni
jednotlivého balenia.

Pozmenujici navrh 62

Navrh smernice
Clanok 13 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou

4. Komisia mda pravomoc prijimat’
delegované akty v sulade s ¢lankom 22

S ciel’om zaviest’ povinny kvadrovy alebo
cylindricky tvar pre jednotlivé balenia
tabakovych vyrobkov s vynimkou cigariet
a tabaku na Sulanie, ak dojde podl’a
spravy Komisie k podstatnej zmene
okolnosti.

Pozmenujuci navrh 63

Navrh smernice
Clanok 14 — odsek 10

Text predlozeny Komisiou

10. Na tabakové vyrobky s vynimkou
cigariet a tabaku na Sulanie sa pocas
pit’roéného obdobia od datumu uvedeného
Vv ¢lanku 25 ods. 1 uplatiiovanie odsekov 1
az 8 nevztahuje.

AD\939865SK.doc

Pozmenujuci navrh

vy

vypust'a sa

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Pozmenujuci navrh

10. Na tabakové vyrobky s vynimkou
cigariet a tabaku na Sul'anie sa pocas
desat’roéného obdobia od datumu
uvedeného v ¢lanku 25 ods. 1 uplatinovanie
odsekov 1 az 8 nevztahuje.
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Odévodnenie

Pozri ¢lanok 8 ods. 3 Protokolu k dohovoru RDKT o eliminacii nelegalneho obchodovania s

tabakovymi vyrobkami.

Pozmenujici navrh 64

N&avrh smernice
Clanok 15 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 151
Aktu o pristupeni Rakuska, Finska a
Svédska, ¢lenské §taty zakazuji uvadzanie
tabaku ur¢eného na vnutorné pouzitie na
trh.

Pozmenujici navrh 65

N&avrh smernice
Clanok 16 — nazov

Text predlozeny Komisiou

Cezhranic¢ny predaj tabakovych vyrobkov
na dial’ku

Pozmernujuci navrh

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 151
Aktu o pristupeni Rakuska, Finska a
Svédska, ¢lenské Staty regulujd uvadzanie
tabaku ur¢eného na vnutorné pouzitie na
trh.

Pozmenujuci navrh

Predaj tabakovych vyrobkov cez internet

Odévodnenie

Je tazké presadzovat vekové obmedzenia pri predaji tabaku cez internet. Navyse su problémy
s nelegalnou internetovou reklamou a nedodrziavanim existujucich pravnych predpisov (napr.
V oblasti zdravotnych vystrah). Motivuje mladych ludi k tomu, aby fajcili, a poskytuje im lahsi
pristup k tabakovym vyrobkom. Mal by sa preto zakdzat akykolvek predaj cez internet, nielen
ten cezhranicny. \l deviatich clenskych Statoch to uz plati. Zdkaz na virovni EU by tak
zharmonizoval pravidla a ulahcil ich presadzovanie.

Pozmenujuci navrh 66

Navrh smernice
Clanok 16

Text predlozeny Komisiou
1. Clenské staty ukladaji maloobchodnym
predajcom, ktori maju v amysle

uskutocriovat’ cezhranic¢ny predaj na

PE507.956v03-00

Pozmenujuci navrh

Clenské §taty zakazuju predaj tabakovych
vyrobkov cez internet na svojom uzemi.
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dial’ku spotrebitel’om, ktori sa
nachadzajd v Unii, povinnost’
zaregistrovat’ sa u prisluSnych organov

V ¢lenskom Stdte, v ktorom je
maloobchodny predajca usadeny,

a Vv ¢lenskom Stdte, v ktorom sa nachddza
skutoény alebo potencialny spotrebitel’.
Maloobchodni predajcovia, ktori st
usadeni mimo Unie, sa musia
zaregistrovat’ u prislusnych organov

Vv élenskom Stdate, v ktorom sa nachadza
skutocny alebo potencialny spotrebitel’.
V3etci maloobchodni predajcovia, ktori
maju v amysle uskutocéiiovat’ cezhranicény
predaj na dial’ku, musia prislus§nym
organom poskytnut’ minimdlne tieto
informacie:

a) meno alebo nazov spoloénosti a trvall
adresu miesta Cinnosti, odkial’ sa
tabakoveé vyrobky dodavaju;

b) ddtum zacatia éinnosti, ktord
predstavuje ponukanie tabakovych
vyrobkov verejnosti v rdmci
cezhranicného predaja na dial’ku
prostrednictvom sluZieb informacnej
spolocénosti;

c) adresu webovej stranky, resp. webovych
stranok, ktoré sa na takyto ucel pouZivaju,
ako aj vSetky relevantné informdcie
potrebné na identifikaciu tejto webovej
stranky, resp. webovych stranok.

2. Prislusné orgdny ¢lenskych Stdatov
uverejiiuju kompletny zoznam vsetkych
maloobchodnych predajcov, ktori sa u
nich zaregistrovali v stlade s pravidlami a
z&rukami stanovenymi v smernici
95/46/ES. Maloobchodni predajcovia
moZu zacat’ uvadzat’ tabakové vyrobky na
trh prostrednictvom predaja na dial’ku od
momentu, ked’ je meno maloobchodného
predajcu zverejnené v prislusnom
¢lenskom Stte.

3. Ak je to potrebné na zabezpecenie
suladu a ul’ahéenia presadzovania,
Clenské Staty uréenia moZu vyZadovat’,
aby maloobchodny predajca vymenoval
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fyzickd osobu zodpovednu za overovanie,
¢i tabakové vyrobky pred dorucenim
spotrebitel’ovi spliiajii vniitrostdatne
pravne predpisy prijaté podla tejto
smernice V ¢lenskom Stdte urcenia.

4. Maloobchodni predajcovia
vykondvajuci predaj na dial’ku musia byt’
vybaveni systtmom overovania veku, ktory
V Case predaja overi, ¢i kupujuci
spotrebitel’ spliia pofiadavku
minimdlneho veku podla vnutroStdtnych
pravnych predpisov ¢lenského Statu
urcenia. Maloobchodny predajca alebo
vymenovana fyzické osoba poskytne
prislusnym orgdanom podrobny opis
systému overovania veku a spravu o jeho
fungovani.

5. Osobné udaje spotrebitel’a sa
spracuvaju vyhradne v sulade so
smernicou 95/46/ES a nespristupriuji sa
vyrobcom tabakovych vyrobkov ani
spolocnostiam, ktoré su sucast’ou
rovnakej skupiny spolocnosti, ani Ziadnym
tretim stranam. Osobné udaje sa moZu
pouzit’ alebo postupit’ len na ucely
samotnej kupy. Plati to aj v pripade, ak
maloobchodny predajca patri k vyrobcovi
tabakovych vyrobkov.

Odévodnenie

Je tazkeé presadzovat' vekové obmedzenia pri predaji tabaku cez internet. Navyse su problémy
s nelegalnou internetovou reklamou a nedodrziavanim existujicich pravnych predpisov (napr.
Vv oblasti zdravotnych vystrah). Motivuje mladych ludi k tomu, aby fajcili, a poskytuje im lahsi
pristup k tabakovym vyrobkom. Mal by sa preto zakdzat akykolvek predaj cez internet, nielen
ten cezhranicny. V deviatich clenskych statoch to uz plati. Zdkaz na virovni EU by tak
zharmonizoval pravidla a ulahcil ich presadzovanie.

Pozmenujici navrh 67

Navrh smernice
Clanok 16 — odsek 1a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

1a. Clenské §tity na svojom vizemi
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zakazuju Sirenie zdarma alebo so zlavou
poskytovanych tabakovych vyrobkov

a vymenu novych, zapecatenych baleni
tabakovych vyrobkov za balenia, ktoré uZ
boli otvorené, a to bez ohl’adu na pouZity
spdsob.

Odévodnenie

Propagacné systémy, v rdmci ktorych sa rozdavaju bezplatné balicky cigariet alebo sa nové
balicky vymienaju za uz otvorené, su zamerané na mladych ludi, a preto neobhdjitelné.

Pozmenujtci navrh 68

Navrh smernice
Clanok 17 — odsek 1 — iivodna éast’

Text predlozeny Komisiou

1. Clenské $taty vyzadujt, aby vyrobcovia
a dovozcovia tabakovych vyrobkov
oznamovali prislusnym orgédnom ¢lenskych
Statov kazdl novl kategoriu tabakovych
vyrobkov, ktor( chcu v prislusnych
¢lenskych Statoch uviest’ na trh. Oznamenie
sa predlozi v elektronickej forme Sest’
mesiacov pred predpokladanym uvedenim
na trh a dopliia ho podrobny opis
prislusného vyrobku, ako aj informacie

0 zlozkach a emisiach v sulade s ¢lankom
5. Pri ozndmeni novej kategorie
tabakovych vyrobkov vyrobcovia

a dovozcovia prisluSnym orgédnom
poskytnu takisto:

Pozmenujuci navrh 69
Navrh smernice
Clanok 18

Text predlozeny Komisiou

1. Tieto vyrobky obsahujuce nikotin mozu

AD\939865SK.doc

Pozmenujuci navrh

1. Clenské $taty vyzadujt, aby vyrobcovia
a dovozcovia tabakovych vyrobkov
oznamovali prislusnym orgédnom ¢lenskych
Statov kazdl novl kategoriu tabakovych
vyrobkov, ktort chctl v prislusnych
¢lenskych $tatoch uviest’ na trh a v pripade
ktorej planuju na zaklade vyznamnych
vedeckych dokazov tvrdit’, Ze je menej
Skodliva alebo predstavuje menSie riziko
nez konvencné tabakové vyrobky.
Oznamenie sa predlozi v elektronickej
forme Sest’ mesiacov pred predpokladanym
uvedenim na trh a dopiia ho podrobny opis
prislusného vyrobku, ako aj informacie

0 zlozkach a emisiach v sulade s ¢lankom
5. Pri ozndmeni novej kategorie
tabakovych vyrobkov vyrobcovia

a dovozcovia prislusSnym orgdnom
poskytnu takisto:

Pozmenujuci navrh
Vyrobky obsahujuce nikotin mézu byt’
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byt uvadzané na trh iba v pripade, ak boli
povolené v stlade so smernicou
2001/83/ES:

a) vyrobky s obsahom nikotinu vyssim ako
2 mg na jednotku alebo

b) vyrobky s koncentraciou nikotinu
vySSou ako 4 mg na ml alebo

C) vyrobky, ktorych planované pouZitie
vedie k strednej hodnote maximalnych
koncentracii plazmy vy$Sej ako 4 ng
nikotinu na ml.

2. Komisia ma pravomoc prijimat’
delegované akty v sulade s élankom 22,
aby aktualizovala mnoZstva nikotinu
stanovené v odseku 1, pricom sa zohl’adni
vedecky vyvoj a povolenia na uvadzanie
na trh udelené vyrobkom obsahujidcim
nikotin podl’a smernice 2001/83/ES.

3. KaZdé jednotlivé balenie a kaZdy
vonkajsi obal vyrobkov obsahujucich
nikotin pod prahovymi hodnotami
stanovenymi v odseku 1 uvadzaju tato
zdravotnu vystrahu:

Tento vyrobok obsahuje nikotin a méze
poskodit’ vaSe zdravie.

4. Zdravotna vystraha uvedena v odseku 3
je v sulade s poZiadavkami uvedenymi
Vv élanku 10 ods. 4. Okrem toho:

a) je vytlacend na dvoch najvicsich
plochéch jednotlivych baleni a kaZdom
vonkajSom obale;

b) pokryva 30 % vonkajsej plochy
prislusného povrchu jednotlivého balenia
a kazdého vonkajsieho obalu. Tento
podiel sa zvysi na 32 % v pripade
Clenskych Statov s dvomi uradnymi
jazykmi a na 35 % v pripade ¢lenskych
Statov s tromi uradnymi jazykmi.

5. Komisia ma pravomoc prijimat’
delegované akty v sulade s ¢lankom 22
S ciel’om upravit’ poZiadavky uvedené
v odsekoch 3 a 4 vzhl’adom na vedecky
Vyvoj a vyvoj trhu, a s ciel’om prijat’
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uvadzané na trh iba v pripade, ak boli
povoleneé v stlade so smernicou
2001/83/ES.
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a upravit’ umiestnenie, formdt, rozloZenie,

dizajn a striedanie zdravotnych vystrah.

Odévodnenie

S vynimkou tabakovych vyrobkov je potrebné vyrobky obsahujiice nikotin bez ohladu na
mnozstvo nikotinu klasifikovat ako lieky. Clankom 18 navrhu Komisie sa nepodporuje
zabezpecenie vysokej tirovne ochrany zdravia a porusuje clanok 168 ods. 7 ZFEU. Clanok 18,
ako ho navrhuje Komisia, predstavuje krok spdt' v porovnani s pravnymi predpismi platnymi v

niektorych clenskych Statoch.
Pozmenujtci navrh 70

N&avrh smernice
Clanok 19 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Zdravotna vystraha je v stlade

S poziadavkami stanovenymi v ¢lanku 10
ods. 4. Pokryva najmenej 30 % plochy
prislusného povrchu jednotlivého balenia
a kazdého vonkajsieho obalu. Tento podiel
sa zvy$i na 32 % v pripade ¢lenskych
Statov s dvomi uradnymi jazykmi a na 35
% v pripade ¢lenskych Statov s tromi
Uradnymi jazykmi.

Pozmerujici navrh 71

Navrh smernice
Clanok 22 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Pravomoc prijimat’ delegovane akty
uvedena v ¢&. 3 ods. 2 a 3, &l. 4 ods. 3 a 4,
¢l.6ods. 3,9a10, ¢l 8 ods. 4, ¢l. 9 ods. 3,
¢l 10 0ds. 5, ¢l. 11 ods. 3, ¢l. 13 ods. 3 a 4,
¢l. 14 0ds. 9, ¢l. 18 ods. 2 a 5 sa udeluje
Komisii na dobu neuréiti od [Urad pre
publikacie: vlozte, prosim, datum
nadobudnutia u¢innosti tejto smernice].
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Pozmenujuci navrh

3. Zdravotna vystraha je v stlade

S poziadavkami stanovenymi v ¢lanku 10
ods. 4. Pokryva najmenej 30 % plochy
prislusného povrchu jednotlivého balenia
a kazdého vonkajsieho obalu. Tento podiel
sa zvy$i na 32 % v pripade ¢lenskych
Statov s dvomi tradnymi jazykmi a na

35 % v pripade ¢lenskych statov s viac neZ
dvomi Uradnymi jazykmi.

Pozmenujuci navrh

2. Pravomoc prijimat’ delegované akty
uvedené v ¢ldanku 6 ods. 10 a clanku 14
ods. 9 sa Komisii udeluje na obdobie
piatich rokov od [Urad pre publikécie:
vlozte, prosim, datum nadobudnutia
ucinnosti tejto smernice].
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Pozmenujici navrh 72

N&avrh smernice
Clanok 22 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Europsky parlament alebo Rada mozu
delegovanie pravomoci uvedené v ¢él. 3
ods.2a3,¢l 4o0ds.3a4,cl 60ds. 3,9

a 10, ¢l 8 ods. 4, ¢l. 9 ods. 3, ¢l. 10 ods. 5,
¢l 11 ods. 3, ¢l. 13 ods. 3 a 4, ¢l. 14 ods. 9,
¢l. 18 ods. 2 a 5 kedykol'vek odvolat.
Rozhodnutim o odvolani sa ukonéuje
delegovanie pravomoci uvedenej v
uvedenom rozhodnuti. Nadobuda u¢innost
ditom nasledujiicim po jeho uverejneni v
Uradnom vestniku Eurépskej tnie alebo k
neskorSiemu datumu, ktory v iom
spresneny. Nie je nim dotknuta platnost’
Ziadnych delegovanych aktov, ktoré uz
nadobudli ucinnost’.

Pozmenujuci navrh 73

Navrh smernice
Clanok 22 — odsek 5

Text predlozeny Komisiou

5. Delegovany akt podla ¢l 3 ods. 2 a 3,
¢l.40ds.3a4,¢l60ds.3,9a10, ¢ 8
ods. 4, ¢l. 9 ods. 3, ¢l. 10 ods. 5, ¢l. 11 ods.
3, ¢l 13 ods. 3 a4, ¢l 14 0ds. 9, ¢l 18 ods.
2 a 5 nadobdda ucinnost’ len vtedy, ak v
lehote dvoch mesiacov od oznamenia tohto
aktu Europskemu parlamentu a Rade voci
nemu Eurdpsky parlament alebo Rada
nevznesu ziadne namietky, alebo ak pred
uplynutim tejto lehoty Europsky parlament
ani Rada informovali Komisiu, Ze nevznesu
namietky. Na podnet Europskeho
parlamentu alebo Rady sa tato lehota
predizi o dva mesiace.

PE507.956v03-00

Pozmenujuci navrh

3. Delegovanie pravomoci uvedené v
clanku 6 0ds. 10 a c¢lanku 14 ods. 9 maéze
Europsky parlament alebo Rada
kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o
odvolani sa ukoncuje delegovanie
pravomoci, ktoré sa v nom uvadza.
Rozhodnutie nadobtda ti¢innost’ diiom
nasledujicim po jeho uverejneni v
Uradnom vestniku Eurépskej tnie alebo k
neskorSiemu datumu, ktory v lom urceny.
Nie je nim dotknuté platnost’ delegovanych
aktov, ktoré uz nadobudli u¢innost’.

Pozmenujuci navrh

5. Delegovany akt prijaty podl'a ¢lanku 6
ods. 10 a ¢ldanku 14 ods. 9 nadobudne
uc¢innost’, len ak Eurdpsky parlament alebo
Rada voci nemu nevzniesli namietku v
lehote dvoch mesiacov odo dna oznamenia
uvedeného aktu Eurépskemu parlamentu a
Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej
lehoty Eurdpsky parlament a Rada
informovali Komisiu o svojom rozhodnuti
nevzniest namietku. Na podnet Eurépskeho
parlamentu alebo Rady sa tato lehota
predizi o dva mesiace.
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Pozmenujici navrh 74

N&avrh smernice

Clanok 23 — odsek 2 — pododsek 1 — ivodna &ast

Text predlozeny Komisiou

V sprave Komisia uvedie najma aspekty,
ktoré by sa mali preskimat’ alebo rozvinut’
vzhl'adom na vyvoj vedeckych a
technickych poznatkov vratane
vypracovania medzinarodne schvélenych
pravidiel a noriem pre vyrobky a venovat’
zvlastnu pozornost’:

Pozmenujuci navrh 75

Navrh smernice

Pozmernujuci navrh

V sprave Komisia uvedie najma aspekty,
ktoré by sa mali preskiimat’ alebo rozvinut
vzhl'adom na vyvoj vedeckych a
technickych poznatkov vratane
vypracovania medzinarodne schvélenych
pravidiel a noriem pre vyrobky a
socioekonomickych désledkov
uplatiiovania tejto smernice a venovat’
mimoriadnu pozornost’:

Clanok 23 — odsek 2 — pododsek 1 — pismeno ca (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 76

Navrh smernice

Pozmenujuci navrh

ca) vplyvu na produkciu a zamestnanost’
V odvetvi tabaku, s osobitnou pozornost’ou
venovanou malym a strednym
pol’nohospodarom;

Clanok 23 — odsek 2 — pododsek 1 — pismeno cb (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujici navrh 77

Navrh smernice
Clanok 24 — odsek 1

AD\939865SK.doc

Pozmenujuci navrh

cb) potencialnemu vplyvu smernice na
eurdpske pestovanie tabaku.
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Text predlozeny Komisiou

1. Clenské $taty nezakazuju ani
neobmedzuju dovoz, predaj alebo spotrebu
tabakovych alebo savisiacich vyrobkov,
ktoré su v stlade s touto smernicou.
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Pozmenujuci navrh

1. Clenské $taty nezakazuju ani
neobmedzuju dovoz, predaj alebo spotrebu
tabakovych alebo stvisiacich vyrobkov,
ktoré su v sulade s touto smernicou.
Sucasne je nutné prijat’ opatrenia na
obmedzenie dovozu tabakovych vyrobkov,
ato aj z tretich krajin, ktoré nie sa v
sulade s touto smernicou.
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